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“El Día.”—Felicitamos á este apreciablé

" __colega valenciano pó_r haber entrado en .el —'

cuarto ¿1.56 de su_existencia.

DonJºséAntonioCalcaño.'—De uno -
de los últimos números de [a Muwlle Revue
l7zíem_aízanale,- tradúcimos lo siguiente:
Uno de los más renombrados poetas de la

Axnérí_ca española, don José Antonio Calcaño,
acaba- de publicar en París en la casa editorial
de Garnier f_réres, una r_ecopílación de sus_
obras poéticas. El autór perteneceá [a fami-
lia Calcañó, dé Caracas, cuyos numerosos miem-
bros, e'n su mayor parte se handistinguido en
la literatura y en las artes. '

La fama dé don José Antonio como poeta
' _ * y autor drgmátíc_o, _nó data de aye_r; pues hace

más de veinte años que la Academia e_spá-
'ñola le admitió en él número de_ sus miem-1
bros córre5poridiéntes. . .'

El Volumen' que Calcaño acaba de publicar
pondr_á el sello & su grande y le_gítima rep'u_1
tación;

Al .lado de sus poemas yÍeyendas de gran_
áliento', ,se'_ hallan cqmposicíones más cortas,
sonehos, elegías, efusiones del corazón, croquis
de [a naturalezá, nacidos deuna inspiración
ncay poderosa, y vertidos en la pura y no-
ble lengua Castellana.-

Los pensamientos más sublimes, los senti-
mientos más delicados, la ternura y el vigor se
alían en las páginás de este poeta, orgullo le—
'gítimo de la literatura. venezólana, poco co-.

  

'EL CÓJÓ ILUSTRADO

n'ocida entre nosotros; y de [a cua[ hablaremos
Hoy nos limitamos áme_n_ci_onar las.

óbrás del señ_o_r.- Calcañó; y.á prés'é_nta'r. d_QS' ,
otro, día:…

fragmentos: cuya tradu'cci6n,que es obra-_n'ue_s_—
fra, no podrá dar, desgrac1adamente sido una
'1dea muy, imperfecta:

AU-BORD DELA MER_

Eh Quoi! déj_á partir! Arréte enc_óre[.
Res'pirer un instan; mes ch_evau'_x' es_souff[és,
QueJe puisseadmirar,quand le soleil s'abaisse

Les tableaux d'un s'oir pur devant móiclér_oulés!

Ouí, laisse mon esprít en son extase brév_e *

Du ciel et dela.mer contemplar la beauté, '
Et-.qúe mon_pauvre coeur 's'exaltg dans'son rév.é
Au'x rumeur_'_s du, palmieiº parla brise agíté!

laisse

Tu ne sais quelle iniage enmon áme ravié
,Eveil[e dela mer le spectacle attrayant;

Non, non, tu'ne sais pas.les heures de má vie

_Qu'évoqug et berce en moi l'áspect du flot'--fuyant. _'_

- I_n;err_ogé [a bfise et cette onde écunjiante,
Et ces flocons plus blan<_:s qué ¡1'estl'hermine et tous,
Tous t'_e_ diront comment, sur la plage charmante,

, Battaít mon jeune coeur plein dun bonheur si deux,

Parle—leur de ce temps at s'íls gardeñt mémoire,
S'ils ont un s'ouvenír de mbí,— demande—léur _
Comx'nent périt,hélásl ce bonheurillusoire, _
A10ks'qu'e'n le perdant ne peut,mourír [e coeur! ' '

 
.—

  

' A UN SQUELETTE

_ Ton exemp[eest sans fruitz'Jamais['homme ¡¡entend
Ta" rudé [egon; toi,dont savue est b[éssée,

Ta menace est sans poids, ta crainte est émoussée ;

Il _ne veut pas s'attendre au destin qui ['attend.

' Ton cráne lui paraít risible et, tout autant,

' Tá. charpente sans ioints, branlante, et ma[dréssée;
Etjugeant á ses yeux-ta présence ínsensée, ,
Il suit, pour t'éviter, sa route en se hátant.

Mais au bal,'á,la cour, au hame'au, sur la place,

Tq—l'accompagnes, toi, pour luí' dire & voix basse
. Sa' misére native et son malheureux sort;

Car, lorsqu'en ¿es ennuis au plaisir ¡[ se jetta,

_ Sous [a Soie ou lapourpre ou sous [& brocax_t (17or, ' '
Il porte, pauvre fou, qúoiqu¡[ fasse, un squelene!

Adam MILLIEN.

La Pala_bra.—Hemos recibido él primer
' número de éste semana.in de Puerto Cuma-
' rebo, redactado por el señor C. Curiel Coutinho.
Correspondemos con gusto al saludo espécia[
que nos dirige y agradecemos alnu_evo cole- ,
'ga esa muestra de defere_i1cia distinguida

Luis; Felipe Báez.—A fines del mes
'pasado fa11eció en esta ciudad este apre-
ciable caballero, comerciante diátinguido.

"A 1as,familias Báez,, Sosa, Santana 6 Iz-.
quierdo enviamos la. _expresión _de nuestra*
condolencia.
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ce_sas,
.en_ las, gran

gn 1861

Situada en el centro

es exhibiciones con

LAINDIA"
roductor DEL MEJOR CACAO DEL

“MUNDO, esta montada é, a; altura de las mejores fábricas fran—
sus á)rodu_ct_o_s han obtenido las recompensas más altas

Reformiula

en 1895

MENCIONES HÓNORIFICAS

[2 MEDALLAS DEMERITO, DE ORO Y DE PLATA
_:'YOBTUVO EL GRAN PREMIO EN CHICAGO, 1893

Depósitos y Agencias en las pr1ncí_p_ales ciudadesde las
'- Américas .y_ Europa.
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Carácas

»' 'ESPECIALIDAD.- RAMO DE, FABRICAS COMO PUERTAS, VENTANAS,

, TECHOS, ROMANILLAS, ENTABLADOS,ETC., ETC. TRABAJOS ENLAS MA-

' = QUIN_AS COMO TORNEAR_, GALAE, ACEPILLAB, ESQOPLAB, AGERRAR, ES-¿

» PIGAR,TALAD,RAB, ETC-,ETC-_—PRECIOS EQUITATIVOS-

 
 

 
 

 
Conde á. Padre (Sierra N.

MUEBLES DE TODAS CLASES.—DEDICAMOS ESPECIAL
ATENCION A MOBILIARIOS, DE MADERA DE NOGAL. COMZPLETA GARAN—

.TIA_, PUES NADA SEPAGA ANTES DE ESTAR RECIBIDO A COMPLETA
SATISFACCION. ..

EDO. BRAASCH & CA.
12—Teléfonos: Viej_o N. 1273,-:Nuevo 47


